TE®AON

(1961- ) kat Faya® AX Mavtyouv (1979- ) kukhogopnoe to 2014 ota

ooundikd kal amoTeAel TIPOIOV TPiXPOVNG ouvepyaciag TG Zoundng mour-

TPIAG, KIVNUaTOoypadpiotplag kat petadppdotpiag pe Tov Zuplo-MNaraotivio
ot (o €pyo Tou omoiou £xoupe Tapoucidaet ota Tedyn 8 kat 21). H Zikkepmepy
£ypade Ta Sikd NG TomuaTa oTa coundikd Kal oTn cuvéxela Ta PETEdpade 1 ibla ota
ayyAikd yia va propei va ta dlapdoet o AL Mavtyouv, o omoiog, avticToixa, peteppale
ota ayyAikd ta Topata mou éypade ota apafikd. XTig oehideg mou akohoubouv Ba
SlaBAaoEeTe TPEIG EVOTNTEG TIOMUATWY TNG Z0UNdnG TONTPIAG.

Baoikég Bepatikég tou [pog m Aauaokd givai n Apafikr} Avoign, o epduliog TToAe-
oG TIoU paivetat otn Zupia aré to 2011, n ueTavdoTteuon kai n avadrnon g natpi-
8ag, aAAd Kal Ol OIKOVOUIKEG aVIoOTNTEG, Ol OXEOEIG kal Souég e€ouciag, 0 €pwTag, N
$Bopd Tou orpaTog, n SladpopeTKOTNTA Kal 1) eTepdTNTA. Ki av n Aapackog amoteAe
ToV KevIpikd afova Twv mompdtev Tou AX Mavtyouv, o omoiog yevvrOnke kat peya-
Awoe otnyv MpwTevouoa NG Zupiag, yia m Zilkeprepy n MOAN anoteAei onueio ava-
$opdag, éva medio BaputnTtag to omoio apyd aAd ctabepd Tnv wbei va aAatel pigika,
ovrag Bopeloeupwmaia, Tov TpéTo Tou avtikapBavetat tn {wrj kat Tov kéopo. AuTh 1
Siadikacia al\ayrg Tou TPOTIOU VON GG TOU KOOHOU KAl TNG EQUTHG aTIOTUTIWVETAL OTA
TompaTa Kat I ypadn tne.

Ta mojpatd g yevvronkav péca amd ta tagidia g evrdg kat ektdg Eupammng.
Y11 oeideg Trou akoAouBouv T cuvavtape oty Iphavsia, otnv Oukpavia, otn Pwoia,
omv EA&da kai, puoikd, ot Zoundia. Ot téT01 IOV SlacyiCel n Zikkeumepy anote-
AoUv T0 BOAG GOVTO TwV TTOMUATWY TNG, KABWG 1 oM TPIa E0TIALEL TOV Gakd TNG ypa-
NG TG oTOUG AvBP®TIOUG, TN YAWOOoA Kal TIG IoToPieg Toug. padel o éva moinud tng
otnv evémta «Staderna» («MOAeIG»): «n pwvr) evog pouelivn. otav péa otn coundia
Aéel ekeivog. PETA aTO Hia TIOAUWPT) TITHON. EUEIVE KQUHUHEVOG YIA OXTW WAVEG. TIPWV
uropéoel va Byel e€w. eixe mdavra padi Tou €va OTA0 0TO PMAVIO. TO TPWTO Slapept-
opa. Aéet. ToV pdn. XwpiG koupTives. To Siapépiopa oxedov adelo. £&w PwG LEXPL TIG
évreka 1o Bpddu. Sev kataAdBaive TiMoTA. WG yvoTav va eival 1600 PwTeVd. TOoN
TIOAAT) wpa».

Ta meploooTePa TOMpATa TG ZAKeUTEPY £ival HeyaAa CUUTIAYT) OCWUATA KEWWE-
VOU, Ta OTIoia TMAvw 6To Aeukd xapTi Bupifouv ta pavpa TeTpdywva Tou Pdcou {wypa-
dou KaZipip Maréfitg. AtaBalovtdg Ta, SIaToTOVOUNE TIPOOJEUTIKA OTL LECA OE aUTd
T4 QUOTNPA YEWHETPIKA OXHATA EVUTIAPXOUV KUKAIKEG KIVAOELG TiXwV kal Aéggwv. Ot
KIVI|OEIG QUTEG, TIou KAToleG ¢popeg Bupifouv oTpofiloug, dnuioupyolvtal HECW KO-
dT@Ov Pppdcewv ot oroieg xwpifovral pe TeAeieg kat cuviiBwe N pia eloPalel peoa
otV @AAN, péow NG amouciag kKepalaiwv YpappdTwy Kal HEow NG eMavaAnyng.
Evtélel, ouveldnTomoloupe oTt HeTafU auT®V TV EMavaAnPewny NXwv kat AEEewv ou-
viekeital kaBe popd pia EAAXIOTN PETATOTION TOCO GTO VONUA OCO KAl OTNV OTITIKN
amno v otoia n ZiAkepnepy BAETEL Ta pAypata.

Y& pia mpdn avayvwon n Zoundr momjTpla ¢paivetal va mpoomabel va anoTuniwoEl
deuyaléa Kal amooTacpaTikd £vav KOOHO PEUCTO, OTIOU YAWOOEG, 1BEEG Kal vorjpata
Bpiokovtai Slapkdg oe kivnon, ouvBeon kat olykpouon. Ouwg, SlaBagovrag &ava kal
Eava ta mompuatd g SlamoTOVOUPE OTL €XEL CUVEIBNTOTIOMOEL TO AVEDIKTO Kal TO
amatmAd pag tétolag poonabelag kat 6Tt embupia Tng eival va aviaAAagel «To ypa-
TT6 pE TO Plwpgévor, va aykaldoel To &€vo, To AAAo, To SIaPOPETIKO KAl Va TO KAVEL
KOMMATL TNG EQUTAG TNG KAt TNG Toinomg g, va amnodextei 6,11 6ev pmopei va katavo-
no€l kal va oxeTioTel pali Tou. Omnwg ypdgel oe éva amné ta mompata mou akoAoubBouv,
oKOTIOG gival «va kabpedtileoat péoa oto EEvo. va BPIoKEIG TNV EIKOVA GOou».

_I_ o momTik6 BiRAio Till Damaskus ([pog ™ Aapaockd) twv Marie Silkeberg
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YOUR MEMORY IS MY FREEDOM

om sorgen kunde ge vika. inte dyka upp igen. igen. tankarna tdmmas.
masarna. tribron. réd trad. tunn. lang. dver knédna. som rida spindel-
nit. pa binken. rda vattenpdlar. vitska. den trasslar in sig. traden. |
hans hé@nder forst. sedan i h abstraktion. repetition.

machine. s det maste vérka | hennes axlar. nakna fStter. en viv. el-
ler det motsatta. nagot upprepat. arbetet. kroppens slit. plétsligt &r
man fangad i maskinen. straffkolonin. slaveriet. part of the whole. to
become a part. a citizen of the state. a state. det oregelbundna. trott-
heten i axlarna. eller en annan strdvan. en annan disciplin. brist pa
disciplin. hennes ansikte ler. ibland pa grédnsen till grat. 18s handled.
ett slags musik. string. strake. unwinding. intet. icke-materia. biid,
textil. kroppshinnor. vitskor. vinklar. spénnvidd. rickvidd. radie. mot
handen. vinden i traden. ett namn. handarbetet. de hundra dagarna.
muren. vandringen. nagot osynligt och dgorligt. ett i hall. ett
inre. tva scener. utan ord. fullt. fértroende. att ga dver ett torg. i torgs-
kricken. eller. se honom komma. dver torget. bruten berétteise. den
svartvita plattan. snd. det var efter det som jag fick ont i nacken séger
hon. det var da problemen béorjade. dagen efter att jag statt utanfdr
muren i kylan. nagot jag inte kunde minnas. 6gonblicket. for att kun-
na komma tilibaka. Ha en aniedning. om nagot. en komplicerad figur.

YOUR MEMORY IS MY FREEDOM

va ywétav va utioxwpnoel n OAin. va pnv epdaviotei Eavd. avad. ot oke-
Peig adelafouv. ot yAdpot. n EUAVN yEPUPA. KOKKIVO VIHA. AETITO. HAKPEU.
TAvw amod Ta yovata. 0av KOKKIVOG I0TOG apAxVvnG. GTOV TIAYKO. KOKKIVEG
VEPOAGKKOUBEG. UYpO. ITAEKETAL TO VIjA. TIPHTA 0TA XEPLA TOU. UOTEPA
ota 8ika Ng. apaipeon. ermavainyn. autopartn. machine. KL €10l TTPETIEL
va movoUv ol MUOL TNG. YUpvA Tédia. €vag 1oToG. 1) To avTiBeTo. KATL TIou
enavahappavetal 1 gpyacia. n $Bopd tou oOUAToG. Eadvikd eyKAwPi-
{eoal 01N unxavr. n anoikia g Tipwpiag. n okhafia. part of the whole.
to become a part. a citizen of the state. To pn kavoviké. n koupaon otoug
®OUOUG. 1) £vag aANog poxBoc. pia aAln nielbapyia. EMewpn nelapyiag. To
TPOCWTO TNG XAHOYEAD. HEPIKEG POPEG oTa TIPOBuUpa Twv Sakpuwy. Xa-
AapdG 0 KapTdg TOU XEPLOU. £va eidog pouotkniG. Xopdn. T6&o. unwinding.
10 TiMoTA. Wn UAN. €KOva. UGAoHA. OWHATIKOl UUEVEG. UYPA. YWVIEG.
avolyua. euPéleia. aytiva. pog To XEPL 0 AVEUOG OTO VIjua. €va Gvopa.
TO EPYOXEPO. Ol EKATO UEPEG. TO TEIXOG. N TIEPIMAdVNON. kAT abgato
Kal avUTIOXPENTO. £va TIEPIEXOUEVO. €va ECWTEPIKO. BUO OKNVEG. XWPIG
Aoyla. améAuTn. eprioTtoouvn. va dlacyilelg pia miateia. eved o TiAvel
ayopagoBia. 1j. va tov 8eig va épxetal Siaoyifovrag v mAateia. adn-
YNoN PAYIOUEVN. 1| AOTIPOHAUPT TIAATEIA. X160Vl UOTEPA ATIO QUTO APXIOE
va TIovAel 0 oB€pkog pou Agel ekeivn. TOTe Eekivoav Ta TpoBARuata.
wa pépa apdTou oTeKdpoUY £Ew amod TO TeiX0G HECA OTO KPUO. KATL TTOU
dev propoloa va Buundw. n oTIyUr. yia va UTMopEcw va ETIOTPEYW. va
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det svartvita monstret. av gidmska. dvertédckning. different body. tra-
den faller dver hans fotter. hennes bara ben alit mer tickta. det ena.
vinstra. vad &r det som vill beréttas. tilisammans med honom. i hans
nérhet. han har en snért med handen som Sverskrider det maskinella.
nér han sidpper traden. som om friheten fanns. Sppnade sig. var krop-
pens mdojlighet. hon utfdr variationer. text. not text. reporna. drren
i viven. i kontakt med dem. var &n i vdven. texten. han sitter stilla
nu. drar | traden. forsGker fa kontakt med henne. hon forisitter. tills
traden tar slut. de trér de roda tradtingen dver varandras huvuden. att
upphdra. skiljas ut. i véiven. om de ens kan se. genom det réda. rygg
mot rygg. tunna tréddar kring benen. den enes. den andres. hybrid.
intervall. mellanrum. han vinder sig om. gar mot henne. hon star heit
ute pa kanten. han stéller hela sin kropp intill. ldngsam. f6rvandling.
potentiell. den kan lika gérna komma utifran. fran nagon annan. den
andre. det omdjliga ldget. den omdjliga positionen. ytterst pa kan-
ten. hoppa hoppa skrek de. in the silence of life. i ett annat skeende.
den andra inuti. ddden inuti. vad skulle hon dér. pa kanten. nagot
ursprungligt avvisande. on the side of the defeated. risken. the time
of the now. the little movement. the extreme

£xw évav Adyo. yla KATL. pia ¢pryoUupa TIEPITIAOKN. TO ACTIPOUAUPO TXE-
8lo. piag Aréng. éva kdiuppa. different body. ta vipata nédptouv avw
oTa Todia Tou. OKeMAZel OAO Kal TIEPIOCOTEPO TA YUPVA NG Todia. To
£va. To aploTePO. TL eival autd Tou B€AeL va adpnynBei. pali Tou. xovtd
Tou. gxel pa Seloteyvia mou Eemepva TN unyxavr. otav apnvel To viua.
cav va utfipxe n eAeubepia. avolydtav. cav va rjtav 1 SuvatdTNTa TOU
Koppiou. Snuioupyei mapaAdayeg. text. not context. yapaxi€g. cuhég otov
1I0TO. 0TV emadr padi Toug. OTIOUSTTIOTE OTOV LOTO. TO KEIUEVO. THPA KA-
Betal akivntog. Tpafdel To vijpa. mpoomabel va emkovwvroet nadi te.
ekeivn ouveyiCel. womou TeAeIVEL TO vijpa. BAdouv Ta KOKKIVA TAEXTA OTC
KePAAIa TOUG. O AVTPAG OTN yuvaika. 1 yuvaika oTov avipa. va Tayouy.
va &exwpifouv. péoa otov 10Td. (WG va pn pmopouv kKav va Souv. péoa
amod TO KOKKIVO. TIAATN UE TIAATN. AETITEG KAWOTEG yUpw amo Ta Todia.
ekeivou. ekeivng. uPpidlo. peoodlaoTna. n andoTaon AVARESA. EKEIVOG
yupva amo tnv aAAn peptd. Badilet PoG TO HEPOG TNG. EKEIVN OTEKETAL
akpn AKPN. ekeivog pEpvel GAO TOU TO OWHA TAAL TNG. aPYd apya. META-
pHopdwon. duvatotnta. Uropel kAAAIoTa va €pbet amne€w. amno Kamoov
AaAAov. Tov dAhov. i adivatn katdotaon. n aduvartn Beon. dkpr Akpn
mmda katw mMda pwvalouv. in the silence of life. e £va dhio cupfav. ©
GAAOG pgoa. o Bavatog pgoa. Tt Ba kAvel EKEL 1 yuvaika. otnv AKPn. pa
yviiola anoppn. on the side of the defeated. 1o pioko. the time of the
now. the little movement. the extreme
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alit. gott. nytt. dagen ser. natten féder. phoenix park.
fenix. ateruppstandelsens plats. en park pa irland.
smdrtan i ryggen. tunna blyertsstreck Sver stora djup.
en tinnituston. vickte mig. hdll mig vaken. hans eller
mitt. skrik. disken. glipan. skriket emellan. vems. va-
rifrén. stortande. omvind. fodelsen. &ter. ader. igen.
igar. idag. dr en annan dag. redan. monsterfédelse. el-
ler vila. nydrsnatt. margaritas. eller méstarens. pa vig
mot. hans. hennes. dissonans. som I&sgors. i tidsfldde-
na. i natten. nér. om inte natten innan nyér. fragornas
tid. s6mn var inte det jag. stkte. a ton étoile. natten.
att kunna bo i natten igen. fdrdas. genom. dina svara
id@nder. stjdrnor. att utvixla. det skrivna mot det levda.
levande. sovande. utan grat. ett formidabelt latsande.
sanningstgonblicket. dir man bryts sténder. en stdr-
re helhet. initialt. fran bdrjan. en sanning som fiddar
genom en. att undkomma den. skapa nagot annat. nér

kanske. forhoppningsvis. hoppets ordning. vilikor. in-
till en sovande kropp. att inte vilja réra sig ur flicken.
doppa pennan i bldcket. den vita flicken. och réra sig
dérifran. i annan skrift. intill. invid. att Sverleva. noir dé-
sir. destruktiviteten. hann jag igen tdnka pa. som ord
atminstone. rédslan. att det skulle utplanas. de tunna
blyertsstrecken inte halla. men vad vet jag. kanske
har det en verkan jag inte férstar. att teckna djupen
sa. inte binda nagot. ingen demon. inte ens de egna
avsikterna. att inte veta nagot om sig sjdlv. alit min-
dre. clear cut. det finns inget clear cut. det I3t vildigt
nyktert. rien ne bouge. for att erkdnna gapet. kanske.
vad vet jag. vad kommer jag att veta. stjdrnorna tiger.
men lyser. i nydrsnatten. natten innan. det bruna. lju-
set. som kanske slédcks. har slickis. jag skulle vilja ga
hérifran. s att dagen aldrig néar. vidrir. detta tilistand.
forsvinna i natten. det ofdrkiarliga. den sprakgrins.

berédttelserna tystnat. den stora tystnad ¥ vi. g eld och vatten. inget lockar fram sémnen. spin-
att vara dér. och hora nagot annat. skapa nagot annat. ingen sa utdragen. s oatk lig. aztek sager att

urd na. i . le vent nous portera.  det dr undergdngens &r siiger .. crossroads. dr natten

Ta TavTa. KaAn. véa. n pépa BAETEL 1 vUxTa yevvdel. phoenix park. ¢poivi-
KQgG. 0 TOTIOG TNG avacTaong. £va dpKo otny pAavdia. o mevog oTnv TAAG-
1. LOVOKOVTUAIEG TV amé amiBueva Badn. éva Bountod ota autid. pe Eu-
TIVNOE. [e kpatnoe Eumvia. Sikd Tou 1 S1kd Hou. Kpauymn. o 8iokog. N Pwyun.
N Kpauyn avdpeoa. Tolavou TolaviG. amo Tou. EVOXANTIKY. avtiotpodn.
yévvnon. kat aAL. dpA£Ra. Eava. XTeg. onpepa. gival pa aAAn pépa. 1idn.
yévvnon 1€patoq. i Eekolpaon. Tou VEoU XPOvou N vUxTa. HapyKepiTag.
7 Tou agevn. mnyaivovtag mpog. TN SikA Tou. TN 8ikf ™g. Suoappovia.
Tou aneheubep@veTal. oTa TOTAUIA TOU XPOVOU. 0T VUXTA. TIOTE. av o)l
™ vUXTa TPV TNV TIPWTOXPOVIA. 0 KAIPOG TWV EPWTNHATWY. O UTIVOG Sev
ftav auto mou. avadnrtouoa. a ton étoile. n vuyta. va propgoelg va JRoeig
gava pgéoa ot vixta. va tagidevelg. laoyilovtag. TG SUOKOAEG XDPEG
OO0U. AOTEPLA. VA aVTAAAAGOELG. TO yParTo He TO Blwpévo. ue oviavia. pe
Umvo. xwpig 8dkpua. pia UTEPoXN TIPOOTIONON. 1 OTIyUr TNG aArBeIag. el
TIoU KoppaTidgeoat. pia peyaAutepn oAdTnTa. apyikd. amo to Eekivnua. pia
aAnBela ou kKUAdeL pEoa oou. va EePUYELG. va Snuoupynoeig KATL AAMo.
otav olyolv ol apnynoelg. N ueydaAn olwt. Ba eipaocTte. ekei. kat 6a akou-
ooupe k&t AANo. Ba Snuioupyricoupe KATL Ao, péoa amnd Tig Sucapuovi-
€G. TIG 181aitepdTNTEG. le vent nous portera. iowg. ag To eAmicoupe. n TEEN
NG eAmibag. mpoUmoBEaoelg. TTAAL OE £va KOIIOUEVO Q(oppi. va un 6gAeig va
kouvnBeig anoé To onueio Tou Ppiokeoal va Boutdg Ty mEva oTo peAavL.
TO AEUKO onpeio. kat va $elyelg amno ekei. oe AAN ypadn. SimAa. kovtd.
va emPidoeis. noir désir. To oAgBplo. mpopTaca Eava va okedtw. Ta Adya
TouAdyioTov. 6Tt 0 poPog. Ba eapavifotav. ot Aemteg poAuBiég Sev Bal
kpatouoav. alld TL EEpw eYw. iowg va £xel pa emidpaon mou 8ev katavow.
va oxedladelg Ta Badn pe TETOIO TPOTO. va pn ouvdEelg TimoTa. kavévav
daipova. oute kav TIG SIKEG cou TIPOBETEIG. va pun yvwpileg Tinota yia Tov
€auto oou. 6Ao kat Aiyotepa. clear cut. Sev untdpyel clear cut. akolotnke
TIOAU vnddAio. rien ne bouge. yla va mapadextei 10 Ydopa. iows. Tt EEpw
eyw. Tt Ba E€pw. Ta aoTEPIA OlWTOUV. AAAG Adurouv. T vUxTa TNG MPWTOo-
XPOVIAG. TNV TIPONYOUUEVN VUXTA. TO KAoTavd. ¢pwg. Tou iowg ofrveL. €xel
n6n oprioel Ba BeAa va puyw amo e6w. yia va un GpTaoet ToTé N uépa. va
ayyi&el. aut v katdotaon. va e§apaviotei otn vixTa. To aveERynto. To
oUvopo NG YAWooag. uéoa amnd ¢wtid Kat vepo. Tinota dev dehedlel Tov
UTIVO. 1| UTTEPEVTAOT) PTAVEL OTA AKPA. Eival ampoottr. ot alTtékol AEve OTL
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kall. skulle kylan komma. tvd minusgrader. how could. april. gar ver golvet. what if. i ldgenheten ovanfor.
nyarsmorgon. i not have seen. svag sol bakom taken. what if. nagon i ldgenheten. i drown. bredvid. i drown.
april. jag Oppnade fonstret. april. you coming. nikotinet vad exakt

i kroppen. and now. virken i ryggen. your rain. nagon.

gival To €10G TNG CUVTEAEIQG TOU KOOHOU. AE€L 0 A. crossroads. 1) vuyta givai
Yuxpr). Ba néoel maywvid. duo Babuoi kdtw amod to undév. how could. mMpwi
TIPWTOXPOVIAG. i not have seen. adUvapog AIog Miow Ao TIG OTEYEG. ATIPIANG.
avoiga 1o mapdbupo. ampikng. you coming. N VIKOTiv 0To owpa. and now.
TovoL oTnVv TAATN. your rain. karmolog. anpiAng. diacyilet To mdtwya. what if.
oto mavw Siapéptopa. what if. karmolog péoa oto Sapépiopa. i drown. TIAAL
drown. Tt akp1Bwg

Jag tappade en & i

Om kirleken. insikten. Ogonblicket. Nir nagot definitivt ar fordndrat

Blev berusad péa vernissagen. Elektrifierad. Av ljuset fran malni na. Ha ing
Dialog. Konflikt. Konkurrens

Han fortsatte att mala in i det sista, dnda till 6ppningen, hor jag nagon sdga
Turnerljuset. Visste inte att det var sa starkt lysande

Han ser ikten i inil Sma bar ik Morgonen efter syndafloden
Och bron. Djupt inne i fargen. Fler broar

Vi gissar pa var eller sommar. Ett alldeles vitt ljus. Det roda

Var, séger han

Sa ser den ut, sdger han. Varen i Damaskus. Det vita ljuset

‘Exaoca pa evapktipia mpoétaon

Ma mv aydamn. Tnv eniyvwon. Tn ottyur. Otav katt aAAalel optoTikd

MéBuoa ota eykaivia. HAektpiotnka. A 10 Ppwg mou eE€mepmay ot Tivakes {uypadIKNG.
H €xBeon

Aidhoyog. Zuykpouor). Aviaywviopog.

Ekeivog ouvéyioe va {wypadilel pEXPL TO TEAOG, HEXPL TA EYKAIVIA, AKOUOT Va AE€L KATIO0G

To pwg Tou Tépvep. Aev fi€epa nwg rjTav T6co Aaunepo

Ekeivog BA€mel Ta mpoowma tou mivaka. Mikpd naidikda npdowra. To mpwi petd Tov
katakAuouo tou Noe

Kat ) yédupa. Babid péoa ota xpwpata. Ki dAAeg yédupeg

®avraldopaote nwg eivat avolgn 1) kalokaiptl. Eva médAeuko ¢pwg. H kdkkivn

Avoi&n, Agel ekeivog

‘Etot poidley, Aéet. H avoign otn Aapaokd. To Aeukd pwg
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Nér ljuset atervdnder. Det r6da. Blommorna, siiger han. Nir de slar ut om varen
Men det g&r de inte hér

lag var alid sdker pa en

Att det var sommaren

Blommorna. Det gor de forst . Nir sc en Forst da det roda
Musiken i hdnderna

Nattskriften. Ljusskrifien

Nir nagot forvandlas

Tétt vid taviorna

Te, svarade han

Gav mig fyra cigaretter. Skriv dikien, sa han

Las dorren

‘Otav emotpédel 10 pwg. Kokkivo. Ta Aouloudia, Aéet ekeivog. Otav okAve Ta PToupTioUKia
v avoign

‘Opwg dev 1o kAvouv €8

‘Hpouv oiyoupn mwg fitav kaAokaipt

Ta Aouloudia. kave apydtepa. Otav épyxetat 1o kalokaipl. TOTE HOVO TO KOKKIVO

Mouoikr ota yépla

H ypadn pmpadty. H nAoypadia

‘Otav k4t petapopdmveTal

MoAU kovtd oToUuG TTivaKEG

Toay, amokpibnke ekeivog

Mou €8woe té€ooepa totydpa. ['page 1o moinua, ine

KAeidwoe tnv mépta

Att Gppna sig for bruset

Nir spraket stiger

Den stora vagen Sver tre ramar dver hela viggen
Intrddesbiljetten

Fotoblixten
Mindes inte om det var Transtromer eller Peter Cornell som jag
sag vid busshalip vid Kungstridgéarden

Kanske var det bada. Vid olika tilifdllen

Han hade ldst dikten om eldflugorna

Nér han satt hopkrupen i ett h&rn. Och kroppen gick raka viigen
Det vilda torget. Paradisets vigar

Na avoiyeoat oto Bounto

‘Otav n yA\wooa pouvidvel

To peydAo kipa oe Tpia k&dpa oe VAo Tov ToiXO

Eloimpio e10660u

Ta dpAag Twv dwToYPADIKGOV pNYXaAVHOV

Aev Bupopouy av eixa det Tov Tpavotpeépep 1) tov Metep Kopveé otn otdon tou Aewdopeiou
oto Kouvyotpevtykopviev

lowg va eida kai Toug SUo. Xe 51aPOPETIKEG TIEPIOTACEIG

Ekeivog eixe SiaBaoel To moinua yia tig ruyohaumnideg

‘Otav kaBdtav kouhouplacpévog oe pa ywvid. Kat 1o owua mirye kateudeiav

2V aypla mAateia. Ot dpopot Tou Mapddeioou
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now the killing will start sdger han. ndr jag fragar honom om vetot.
vad som kommer att hdnda. ser mot klockan. fortfarande bara fem.
han visar mig sitt pass. de ser det hidr sdger han. och pekar pa na-
tionalitet statsls. jag ser i hans palestinska pass. ett fotografi av
honom som mycket yngre. ki knappt igen honom. sa idnge sen
séger jag. dr det ldnge sen. ser att kiockan snart dr sex. vi maste ga
s#ger jag. foljer du mig till bussen. no svarar han. hjdlper du mig med
viéskan. no svarar han. tar den fran mig. gar mot bussen. en erfaren-
het av vald. en insikt i det. att bdra minnet av det. nakba sadness.
sd@ger han. att ménnen dog av det. att ingen kunde forklara varfor.
ingen sjukdom i kroppen. liksom afrikanerna. indianerna. folken i
australien. Idser jag hos lindgvist. men inte paralielien. likheten. de
dvade. svad i bibliotek biaden som virviade. deras nérvaro.
tjus, spegli klart ly de férger. ri de vatten. innan det frusna.
att spegla sig i det frimmande. hitta sin bild. nagon bild. hud. att ta
in vériden genom. &ppna 6g vrida pa huvudet. signal i
ett nédidge. en ndd. vad skulle nésta steg vara. nagra ord ur natten.
att Sverldmna ordet till natten. eller ta det. forsoka. riskera ordet. jag
s&g min hand ndr jag forsokte forestdlla mig mitt ansikte i spegein.
forkrosselsen. att vara nedbruten. i delar. att lata delarna taia. elier.
eller. jag kunde inte saga hans namn. utan att kéinna att det var en
avgrund jag rorde mig Gver. ndr spraken tystnar. de frimmande. de

now the killing will start Aéel o avipag. péAig Tov pwtdw yia to BET0. yia
1o Tt Ba oupPel. koltalw TO POASL gival HOAIG TIEVTE T} WPA. Hou Beiyvel TO
SiaBatmpto tou. £€1al eival Ta Sika pag diaBatripia pou A€l kat pou Seixvel
mv ebvikdtnTa. Anatpig. koitadw To TaAaocTiviako SiaBatrpld Tou. oTn
dwtoypadia gival TOAU o VEOG. PeTA PBiag Tov avayvwpilw. Tdel oAU
KalpOG and TéTe Tou A€w. TPAypaTl. BAETW OTL KOVTEUEL E&L TIPETIEL va
dUyoupe Tou Aéw. BEAeIG va €pBelg padi pou pEXPL TO AewdopEio. no pou
amnokpivetat. B€Aelg va pe Bonbrioeig pe ) BaAitoa. no pou amokpiveTa
pou maipvel T BaAitoa amod To XEPL TMyaivVOUPE TIPOG TO AewdopEio. uia
gumnepia mave otn Bia. Babia yvawon g Biag. va kouBaidg tnv avapvnon
g Biac. nakba sadness. Aéel ekeivog. avipeg méBavav ané auth tn BAiYn.
kaveig dev umépeoe va 1o e&nynoel. Kapia acbévela Tou CHPATOG. OTIWG
kat ot appikavoi. ot tvSidvol. ot ynyeveig g auctpaAiag. Siafalw oTo £pyo
Tou AVTKBIOT. OXL TN OUYKPLOT). TNV OHOIOTNTA. AlwPoUvTav. peUYaA€oL. oTn
BBA0BNKN. o1 oehideg Toug otpofiliav. otpofilifav Tnv TMapousia Toug.
dwg, avtikaBpedpTiopa. Aaumepd XpWHATA. TPEXOUHUEVO VEPO. TIPIV TO TIA-
ywuévo. va kabpedtifeoal péoa oto EEvo. va BPIoKEIS TNV EIKOVA OOU.
KATmola £ikova. S€ppa. va Mapw PECA POU TOV KOOHO OAo. va avoigw ta
pdtia. va yupiow to KEPAAL TO OWIAAO. T OEIPNVA. Ui KATAOTAOT| ETE(-
youoag avAaykng. pia avaykr). Tolo va givat 1o endpevo Prjpa. pepika Adyta
ByaApéva amo ) vuxta. va dwoelg Tov Adyo oTn vUXTA. 1) va ToV TIAPELG.
va Tpoonadnoelg. va Siakivduveelg va mapelg tov Adyo. eiba to XEpt
pou étav mpooTdbnoa va ¢aviaoTty To TPOCWTO HoU oTov KaBpedtn. N
ouvTpIPn). va eioal SIaAUPEVOG. KOUMATIAOUEVOG. va aPriVEIS TA KOPPATIA
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en strickni isa i . om n i hama
1982. om den natt viriden. om viriden fSrddmt. | tid. inte tigit. sa
skulle den inte upprepas nu. kanske. om viést var dissidenternas hopp
i Oststaterna. vad var da hoppet i syrien. hoppades man nagot dver-
huvudtaget. var kom impulsen fran. kravet pa réttvisa frihet. en gene-
ration att gidmma. mordandet. det b i8sa. sorgen. forlusten.
ti det. de for iféd Iserna. hoppet att de fortfarande skulie
leva. komma tilibaka. de som tog sig ut ur landet. dérifran. hur linge
trycket ligger kvar. skricken. vi fick inte saga that the bread was bad

nothing. rabblade varje morgon en hy g till president
en en funktion av makten. av ekonomin. jag ténkte pa vxskmngen i
barnets 6ra ndr det fods. att ha kvar drd om det. lisera den

nir det dr mdjligt. om det blir mojligt. leva fér att det ska bli. att det
ska viskas i barnets Ora. att gud dr stor. stdrre. att séttas i forbindelse
med sidkten. siliktleden. fadersnamnen i en lang rad. langt bakat i
historien. att vara i uppror med vériden. dr det en universell sanning.
det upproret. en djupt ménsklig rdrelse. langt inifran. dark wedding.
hemldshet. skratta inte sa han. jag skrattar inte. exilens sprak. dik-
iens. kanske. att acceptera. sta ut. veta. att se, att ha sett. den huden.
handavtrycket mot den inre muren

oou va pAowy. 1. . Sev umopouca va Tw To OVOpd TOoU. XWPI§ va vinbw
0T KivoUHOUV TIAvw amo pia aBucoo. dtav ot YAWOOoEG OlwTiouv. ot EEveg.
Ol XWPIOPEVEG. £va ATAwUA. 0 TIOAAEG KaTeUBUVOELG. yia Tn adayr| ot
Xaua 1o 1982. av édptace otov €Ew KOOHO. av TNV KATadikace 0 KOCOG.
gykaipwg. av dev olwmmoe. ki €10t dev Ba €npere va emavaAndBei topa.
iowg. av n duon NTav n eAmida Twv avTippPOVOUVTIWY OTIG XDPES TNG AvaTo-
AfG. av Ba utpye 16T eAmida o0Tn oupia. av uTMpPXE Karola eAtida. and
mou 1pBe n mapdpunon. n anaitnon ya dikaoouvn eheubepia. wa yevid
va Eexdoel. 1i¢ Solodovies. Tnv mapavoia. m BAiYn. v andAeia. ™ olw-
). Toug e€adaviopgvoug oTiG UAakEG. Ba utripxe eAmida OTi eivat akoua
Cwvtavoi. 6Tt Ba enéotpedav. 6oot Epuyav and Tn xHPa. anod ekei. MOCO
Kalpo ouveyiletal n kaTATieon. o TPONOG. dev propoucape va Toupe that
the bread was bad. nothing. kd6e pépa exkbeialav Tov poedpo. 1) aAnBela
pa Aettoupyia TnG e§ouciag. TG olkovopiag. okedTnka To YBUpiopa oTo
auti Tou Taidiou dTav YEVVIETAL VA KPATHOEL TO OVEIPO EKEIVNG TNG OTLy-
MTG. va EKTANPGOVETAL OTIOTE givatl Suvatov. av yivetat. va {rjoet yia va Byet
aAnBvé To dvelpo. To PiBupiopa oTo auti Tou TIadLou. OTL 0 Bedg ival pe-
YAAOG. uEYAAUTEPOG. Va GUVOEETAL e TOUG CUYYEVEIG. UE TO OOL A HAKPA
OEPA aTo TaTPIKA ovopata. HEXPL TIOAU THiow otnv loTopia. pa e§eyepon
OTOV KOOHO pali pe Tov kéopo. gival pia maykoopia arbeia. n e&eyepon.
€va Babia avBpwmvo kivnpa. and moAu Babid. dark wedding. To va pnv
EXEIG OTEYMN. pn YEAAG eine ekeivog. dev yeddw. n yAwooa g e€opiag.
TOU TIOATOG. (0wG. va d€xeoal. va avigyelg. va yvwpilelg. va BAEmeLS.
va gxelg del. 10 d€ppa. 1o SAKTUAIKO ATIOTUTIWHA OTO ECWTEPIKO TEIXOG
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SJUNDE PORTEN, VAGEN

sag batarna. havet. mellan husen. svarta havel. war museum. sover.
somnar. vaknar i bergslandskapet. somnar igen. vaknar vid. havets
tdnk. tecknen. grekiska. kyrilliska. likheterna. kidderna. det slitna. fat-
tigdomen. tiggarna. dimman i morse Gver havet. viickte katterna ldngs
trappan. havet. hamnen. stark oro. som ett sus i kroppen. with the
other. ljudet av klackarna. in silence. skiljevdgar. cross. inte odess-
as sol. friheten kanske. true description. eller falsk. stdderna och
tecknen. graffitin. gratande Ogon. pa flera stéllen. husviggar. trage-
di. grekisk. kavafis. barbarerna. i véintan pa. redan hér. fattigdomen.
november. de tomma restaurangerna. dimman. hur de tdmdes. fran
augusti till november. inte en neutral plats. telefonk i t
hon slog upp. ringde. sa att hon hittat. en Gverlevare. men frén vilken
historia. lang vandring. forskjutning i generationer. fériuster. néstan

hela kriget. rasi juntan. parti na. radikal skilinad. i uttal.
hudfirg. id-handlingar. pass. eller inte. att passera grédnsen. eller inte.
med biljett. utan. & . l6gn. tystnad. vd kédnde lukten av

hav. iiings havet. fiskebatarna. fiskarna sdg misstdnksamt mot mig.
ville ga ut pa piren. men sag skylten restricted area. zon 1. kvinnor-
nas sida. de kysste ikonerna. priisten sjong. en fSrsangare pa var sin
sida. forstod antropos. inget mer. gick ut nédr sangen blev starkare.
kvinnan som rengjorde ikonerna stod framfdr mig. liten. kutryggig.

H EBAOMH NYAH, TO KYMA

eide Ta m\oia. ) BaAacoa. avapeca ota omitia. T pavpn Baiacca. war
museum. KopaTal Aayokowpdrat Eunvdaet avapeoa ota Bouvd. Aayokolud-
tat Eavd. Eumvdel. ekel OTou evavel ) Bdhacoa. Ta cUupBoAa. EAANVIKA. Ku-
PAAIKA. Ol OLOIOTNTEG. TA POUXA. 1) KATATIOVNON. T PTWXELA. Ol {NTIAvoL. N
opiyAn To Tpwi otn BGAacoa. EYTvnoe TI§ YATeG oTa okaAomdTia. | 6aAac-
oa. To Aipavt. Babua avnouyia. cav Yibupog peg oto owpa. with the other.
1XOG TaKouvidv. in silence. oTaupoSpopia. cross. 6x1 0 HAI0G TG 08NcooU.
iowg n eAeubepia. true description. 1) PeUTIKN. ol TTOAEIG Kal Ta cUpBoAa. Ta
ykpaoitl. paTia Sakpuopéva. oe TIOAAA PépN. Toixol oTuTIV. TPaywdia. EA-
Anvikny. kaPaéng. toug BapBapous. mepipévovtag. én edw. katadikn otn
dtoyxela. voeuBpng. Ta adela eoTiatépla. T OpixAN. WG ddelacav. amno
TOV aUlyouoTo pEXPL Tov voEpRpn. Sev eival oudétepn Tieploxn. o TNAedw-
VIKOG Katdhoyog. ekeivn éPage 1o dvopa. TnNAedwvnoe. eime TwG PPriKe.
kdmolov Tou emRiwoe. aAAd amod mola 1oTopia. HeyaAn TeptrmAdvnon. diw-
Ee1G Y10 TIOAAEG YEVIEG. ATIWAEIEG. OAOG O TIOAENOG. O PATCIOKOG. T} XOUVTa.
ot taptifavol. piiky dlapopd. otnv Tipodopd. xpwpa Sépuatos. eyypadpa
Tautotoinong. diaatripia. 1§ oxL. va diacyifeic Ta olvvopa. 1§ va pnv ta
Slaoyiels. e €0ITPL0. XWPIG. HETPNTA. PEUA. OLWTIT. QVALOVT). EVIWOE TN
pupwdia ™G Bakacoag. oty akTr. ol PapoBapkes. ol Papadeg pe Koita-
{av kayurorTa. HBeAa va TePTATHow oTov HoAo. aAld ida v Tivakida
restricted area. {ovn 1. N HEPIA TV YUVAIK®V. AoUoav TIG EIKOVEG. O Lle-
pgag £Pelve. avapeoa oe Suo YPdaiteg. katahaBa tn AéEn avBpwrog ota
eMnvika. Tirmote d\o. Byrka €&w o6tav duvapwoe 1 YaApwsdia. 1 yuvaika
TIoU KaBAPIZE TIG EIKOVEG OTABNKE PTIPOCTA HOU. UIKPOCWHT). KAUTIoupIa-
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vatten. putsade. b&jde h iet ndr pristen bérjade sjunga.
tiggare utanfdr kyrkan. nir jag gick in. i andra Oppningen nir jag gick
ut. entonig sang fran en forséljare. de rika husen mellan de férfall-
na. de vilklddda ménniskorna i kyrkan. romarrikets 8stra stad. havet.
forbindelsen. sefarderna frén granada. ppning. dimma i horisonten.
darna som avtecknar sig. marskatterna bBrjar. en svart katt korsar
min vig. vagor vid stranden. ett raseri. jag varken kunde begripa eller
hejda. friskheten i luften. mésar. ljud fran bilar. byggen. stor vag. gratt
ljus. regn i natt igen. hdndelse. process. att upprepa deklarationen.
i6sgdra. 18sgbras. 6ppna. Sppnas. du hinder i mig sa han. sol. | ver-
fléd. klipporna. katternas tridgard pa andra sidan muren. oavgjort.

stédderna eller gatorna. gyliene gryning. arbetsld fegc
fdr att skydda parlamentet om upploppen blir mer valdsamma. Sar.
arkipelag. i tystnad. andas. inne i kroppen. Vattnets rérelser. virviar.
i ovéintade rikiningar. | det obarmhirtigt vita ljuset. Svergangsstilie.
undergéang. det glittrar Sver havet. vitt dis i horisonten. i véntan pa
barbarerna. eller ny vickelserrelse. korset med de tusen sma elek-
triska giodlamporna lyser ver sluttningen om natten. kraniau. topos.
the place of a skull. 23.33. i lagren av historia. koordinater. visdom.
skallplats. frusna tarar tinkte jag. medan tararna rann

OUEVN. TIG PAVTIGE LE VEPO. TIG YUAMZE. XaUHAwOE To KepAAl GTav apyloe
va Yelvel o iepgag. dnriavol €§w amné v ekkAnoia. 6tav gumawa. Kat
€€w amnd 1 Seutepn eicodo kabweG ERyava. To HovOTOVO TPayoudt evog
YUPOAGYOU. Ta TIAOUCIA OTITIA AVANESA OTA EPEMWUEVA. Ol KOAOVTUPEVOL
avBpwriol oTnv exkkAnoia. 1 avatolkr) TOAN TG PWUAIKNG QauToKPATOpI-
ag. n Bakaooa. n ouveon. oepapditeg amd T ypavada. avoryua. OuixAN
otov opiCovta. vnaoia diaypadovrat otov opifovta. apyifouv ot YATeG. pia
padpn yata mepva amd PrpooTd WOoU. KUMATA OTNV akpoylaAd. AUcoa.
dev pmopouoa va katahdBw oute va epnodicw. o GppLoKog agpag. yAdpol
B0puBog autokIVATWY. 0IKOBOPES. peyAalo kUpA. YKPIZo Gpuwg. €Bpeke &ava
™ vixta. oupBav. dadikacia. va emavaiapBavelg m SHAwon. va anode-
opeleis. va anodeopeleoal. va avoiyels. va avolyeoat. oupBaivelg péoa
Hou &irte eKeivog. HAL0G. AauTEPOG. Ta BPAXIA. O KOG TWV YATIOV aTtd mv
AMn TAeupa Tou TeiXoUG. (ooTaAia. TIOAEG 1y SpSuoL. auyr oe Xpuoadeévio
$we. n avepyia. wobBododpot yia mv mpootacia g Boulrg av ot eEeyép-
OEIG yivouv o Bialeg. vnold. apximéAayog. ot olwm. avacaivouv. uéoa
OTO OWHA. Ol KIVOELG TOU VEPOU. GTPORIAIZETAL TIPOG ATIPOCHEVES KATEU-
Buvoeig. oTo aveAénTo Aeukd dwg. Epacpa. adpaviopd. otpadtaliopara
o BdAacoa. Aeukr| Kataxvia oTov opifovTa. TEPIUEVOVTAG TOUG BapPa-
POUG. 1 pia vEa BPNoKeUTKY adumnvion. 0 oTaupdg He TIG XIMES UIKPEG
NAEKTPIKEG AdpTeG dpwTilel To UPwpa T vUXTA. Kpaviou. TOToG. the place
of a skull. 23.33. oo Aikvo ™G 10TOpIaG. CUVTETAYPEVEG. codia. o TéMOG
TOou Kpaviou. maywpeva §dkpua okEpra. kabwg kuhouoav Ta Sdkpua
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snurrade i dansen. mellan borden. ett helt varv. en stig som forgrenar
sig. multiplicerar bilderna. grundformerna. decentrerat. villigt. nd-
vandigt. kvéilsijusen. iyktorna. havet i morker. réreise. mariaikonen.
det mérka ansiktet. korstecknet mot marken. att vara innesluten i en
hojdpunkt. ord och handling. den snabba lusten. att ddda, diska. i
ber ing d kroppens ing. kvinnokropp sag pa den
&ldre kvinnans ansikte i natten. bland de andra. slitna. nir de yngre
Idmnat staden. landet. s& skarpt skuret infSr mig vid bordet. hennes
blick mot oss. antydan till leende. de djupa farorna. dansen som
liknar den han dansar sa lyckligt. de aldrade kropparna. ldngsamt.
vardigt. kyssarna mot hennes hand. silvret. den otilldtna sorgen. fér
att vara bland de | de. la jielhav. en resa dér han kom
fram. ibland. ibland inte. landsteg. st de utanfor staden. det vita.
krispiga. tomma. den vita Sknen. doftids. att se fran ett annat hall.
graten i natten. de oskrivna skikten. en st&rre bild. nattens avgrund.
nétternas. att séka och sdka. upprepa hudens sanning. hunger. méng-
faldiga det enda. wonderful dreams. den isiga kylan. hur den slar mot
odgonen. gar ldngst ut pa klipporna i den tidiga morgonen. morgonlju-

otpipoyupilav oTov Xopo. avaueoa ota Tpamnedia. pa mAnipng mePLIoTPOo-
¢1. povomatt mou diakhadiletat. MOAAATMAACIALEL TIG EIKOVEG. TIG OTOIXEL-
WOeIG popdeG. amnokevipwuéva. nbeAnuéva. avaykaia. Ta Bpadiva pwta.
ot $pavooTdaTes. N BGAacca ota okotddia. kivnon. n eikdva g mavayiag.
TO OKOUPO TIPOOWTIO. TO OTAUPOKOTMHA TIPoG To £€8agog. va Bpiokeoal
otV kopUpwon. Adyla kat TPALEIG. 0 ypryopog TTO60G. va OKOTWVELG, va
ayamndg. péoa otrn uébn. o xopoGs. n Tan ToU OWUATOG. TOU YUVAIKEIOU 0W-
patog. eida 1o MPOoWTOo TNG NAKIWHEVNG TN VUXTA. AVAPEST o€ AAAa TIPO-
OWTA. KATATmovNpéva. 6Tav ot o VEol €peuyav amd tnv ToOAn. Tn Xwpea.
PAYICUEVO TIPOOWTIO UTTPOOTA HOU OTO TPATE(l. KOITALEL TIPOG TO PEPOG
pag. éva axvo xapoyeho. Babiég putideg. £vag xopodg Tou Hotdlel e ekei-
VOV TIOU 0 AvTPag XOpeUEL PE TOOT Xapd. Ta YEPACHUEVA CWHATA. ApYd. HE
aglompémnela. Ta GpiAd 0To XEPL TNG. TO ACT|UL N} aveiTpeTn BAIYN. emtedn
enélnoe. apyd. peodyelog. €va ta&idl péxpl Tov TOTIO OToU £PTACE EKEI-
voG. iowg. iowg oy amoPiBactnke. otapdtnoe €&w amod v mOAN. n Aeu-
kOTNTa. N EEPAila. TO KEVO. 1) AeUkT| €pnuog. doopn. va PAEmeL amd AAAn
OTITIKY ywvia. To KAdua TN vUxTa. TIG Aypadeg OTPWOELG. |ia PEYAAUTEPN
eikéva. TNV ABUcco TNG VUXTAG. TWV VUXTHV. va PAXVEIG Kat va PAXVELG. va
enavaiapBavelg v ainibela Tou S€ppaTog. meiva. va MoAAATAactaoelg
10 povadiké. wonderful dreams. n Maywvid. TIOG XTUTAEL TA pATIA. TIEP-
matdel ota Bpdyia uEXPL TV AKPn TOUG VWPI§ TO TPWI. TO TPWIVO GwG. N
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set. thassos syns inte i dimman. ser Sgongraffitin. i olika versioner.
pa olika husviggar. hus med hbga gangbroar mellan sig. mork grédnd.
barn pa vég till skol morkret | grinderna. barnen marscherar pa
kolgarden dan marsc ik strommar ur hégtalarna. i militdris-
ka grupper. flickor. pojkar. formationer. katter. ett cbehag dver deras
antal. i grupper. pa trappor. smygande Gver ruiner av hus. ofdrdiga
byggnader. under bilar. ser en man med ett kattlik i handen. han gar
bbt. kroppen hid rakt ned. forstker f6lja honom med
blicken ni#r jag rundar hornet. men han dr redan borta. en smécker
duva landar pa terrassen. tre ldten. fotografier. snabbt forfiyktigade.
vagrorelser. att fériindra riktningen. djupare historia. de manga vég-
arna. dver bergen. till lands. my words are not chained. sjbfarare. kret-
sandet. morkrets skrift. i ljuset. meteorologin. nagot mer omfattande.
jag dor som ett land skrev han. for fyrtio ar sedan. korruption. feodaia

stru 3 ka. riked yttjandet. efter militdrj
generalerna. den lilla flickan i h med barnfiock de utstbita.
i bergslandsk t. kedonien. pa flaket. i farten. friheten. i hennes

blick. i landskapet. som fanns det ingen skilinad

Baoog dev daivetal otnv opixAn. BAEmEL Ta pdatia-ykpaditl. oe diadopes
£KBOXEG. GTOUG TOEYOUG S1APOoPWY oTUTIRY. OTTiTIa UE YNAEG TieCoyEPUPESG
QVAUECA TOUG. OKOTEWVO COKAKL Ttaidid oTov 8pOUo yla To oxoAgio. 10
OKOTAS! 0TA COKAKIA. Ta TIASIA TIAPEAAUVOUV OTNV QUAT| Tou OXOAeiou pe
euBatpla va Eexvvovtal amd ta Heydpwva. 0 OTPATINTIKO OXNUATIONO
avd opadeg. kopitola. ayopla. YAtes. viwbelg Sucdpeota 6tav PAETEG
TOoEG eival. oe opadeg. oe OkAAeG. TiepTaTave abdpuPa ota gpeima Twv
OTUTI®V. OTIG OIKOBOMEG. KATW amd autokivnta. BAETw €vav Avipa pe To
kouddpl pag yatag oto xépt. Badilel ypriyopa. n oupd. To KOUPApL KPE-
peTal kABeta. oTPiw 0N ywvia Kat MPooTadw va Tov akoAoubrow pe To
BALupa. al\d €xet 118N eEapavioTei. £va wpaio TEPICTEPL TPOCYELWVETAL
oTnV TapAToa. TPEIG YOl PWToYpadies. PEUYAAEEG. KUPATIOTEG KIVAOEIG.
aMayn kateubuvong. Babutepn totopia. ot ToAAoi SpbpoL. TTavw amo Bou-
vd. oTn oteptd. my words are not chained. vauTiAASpievol. kAvouv KUKAOUG.
n ypadn tou okotadlou. oTo PwG. N UETEWPOAOYIQ. KATL EUPUTEPO. TE-
Baivw cav xwpa éypaye ekeivog. Tipv amd capavra xpoévia. diapbopa.
deoudapyikeG Bopeg. 00wpavikdg. TTAOUTOG. EKPETANEUOT). HETA TN XOU-
VTQ. Ol OTPATNYOL. TO KOPITOl GTO ApAVL. UE TO TOOUPHO TWV TIAUBIDV. TWV
amoOKANPWV. OTO TOTTO TWV Bouvdy. pakedovia. oTNV KAPOTOA. EV KIVI|OEL N
eleuBepia. oo BAgppa TG. oTO ToTtO. oAV va pnv uttapxel kauia dlapopd
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ser katten ligga och titta p4 mig medan den spinner pa hans arm.
hans sovande ansikte. viridens stillhet. i augustis hetta. a whole life.
the temperature. siger han och stryker Sver mina axlar. the same.
raka végar. kanaler. four rivers. five bridges. badade fotterna i kanal-
en. hans fotter tdcktes av rost. Sppnade Sgonen. f6r att se hans an-
sikte. dromde. bér ar. ur bar Sgonen. den korta stund
jag 16l in i sbmnen. white painting. den réda bron. den bla. ljuset
fran floden. 2017 sdger han. nésta vag. hundraa t. den k

att bli valdsam s#ger han. the one. den sista. siffran. white moun-
tain. att viska till berget. de tusen r&sterna. berget, dngeln. de dddas.
berg. nya drémmar. chainless. marsfiltet. som om &ren viller ut. som
skrdp. olnskad materia. genom salarna. témde. de tomma platserna.
en morgon. i sol. hetta. musiken genom natten. fran grannarna under-
ifran. forstorat ansikte. i somnen. touch and touch me not. den forsta
dagen. frakialt. den f&rsta dagen. Gver dagarna. i lost my sense. det
var iskor. inte dod: kinen. ménniskor som slog. angav. tor-
terade. for en ldgenhet till pel. rutmdnstret av gator. alitid ligen-
heterna pa hirnen sager han. ett kors. gatorna. revolutiondr ungdom.
gemenskap. icke-vaid. raskol. klyvning. genom lagren. nagra Sgon-
blick av klarhet sdger han. i parken. innan mordet. att Sppna fel dorr.
hégarna av lik. den bla firgen. att utsdga brottet. skulden. masarna.
fran neva. Gver neva. han grit. en Sppning mellan viirldarna. i kdket.
drdmmen. transversal. stor ombyggnad pa torget. dir en kyrka for
ldnge sedan spriingdes for att bygga tunnelbanenedgangen. de nya.
djupa. sju minuter. tio. for att na ned till plattformen. en hel naken

BAgnw ™ yata va youpyoupilet Eamlwpévn 6To PMPAToo Tou. TO TPAcWTO
Tou KaBWG KoWATAL T AKIVNGIA TOU KOOHOU. OTNV KAYa TOU auyouoTou. a
whole life. the temperature. Aéel ekeivog kat xaidevel Toug muoug pou. the
same. iolol §popoL. kavahia. four rivers. five bridges. modia mou Bpéyo-
vtal ota kavala. Ta nédia Tou kaAludTnkav and okoupld. dvolEa Ta pdTia
pou. yia va dw TO TIPOOWTIO TOU. OVEIPEUTNKA. KEXPIUTIapEvia SAKpUA. aTo
KEXPIUTAPEVIA HATIA. TIG AiyeG OTIYUEG TIOU KOlpOpouv. white painting. n
KOKKIVN YEdUPA. TO PTTAE. TO dwG amd 1o Totaul 2017 Aéel ekeivog. TO
ETIOUEVO KUUA. ) EKATOOTH EMETELOG. Ba untdp&et Bia pou Aéel. the one. n
teAeutaia. o apOpog. white mountain. va melg kAt YiBUPICTE oTO BOUV.
oL XiAieg dpwveg. To Bouvo, o dyyelog. Twv vekpwv. To Bouvo. véa Svelpa.
chainless. To pdpoofo moAe. Eexerhilel. okouttidia. averuBUunTm UAN. péca
o€ aibouoes. adelaveg. kevég BEaelg. £va mpwi. oTov HA0. ZEGTN. N HOUGL-
Kr) OAN TN vUxTa. amod TOUG YEITOVEG TOU KAT® 0POHOU. HEYEBUPEVO TTPOCW-
0. oTov unvo. touch and touch me not. n mpw ™ pépa. popdporracuatika.
TNV TIPWTN PEPA. OAEG TIG PEPEG. i lost my sense. jTtav dvBpwriol 6yt N
pnxavr tou Bavdtou. dvBpwrol Tou Eulokotouoav. katédidav. Bacavi-
Cav. yla éva Slapéplopa yia mapadetypa. n 81atagn twv Spduwy. avta ta
ywviaka Siapepiopata A€et ekeivog. évag otaupdg. ol Spduol. emavacta-
Tnuevn veoAaia. alnAeyydn. un Bia. To oxiopa ™G PwWOoikNG ekkANGiag.
0 81aXWPIOHOG. TWV CTPWUATWY. HEPIKEG OTIYHEG Slavyelag ASel ekeivog.
OTO TIAPKO. TPV TOV $pOvo. avoiyelg AdBog mopta. oToiBeg MIWUATWY. TO
MTAE XpWpa. va Slatupmavioels 1o ykAnua. Xp€og. ot yAdpol. amd Tov
véBa. mavw and Tov véRa. ekeivog Ekhalye. €va dvolyda avapeca oToug
KOOHOUG. 0NV Kougiva. To Gvelpo. transversal. peydAn avoiko86unon oty
mAateia. ekel OTIOU avaTivayTnke pia ekkAnoia TP amé oAU Kaipd yia
Va KATAOKEUAOTOUV Ol OKAAEG £10680U OTO PETPO. KAVOUPLEG. KaTePai-
Velg oe peyalo Babog. edptd Aemtd. Séka. yia va $tdoels otnv amofdadpa.
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linje. hftbenet. kénet. it will be violent. vagen. continue sdger han
i trappan. kiinde vibrationerna niv de tunga lastbilarna korde dver
den higsta punkten. dir bron Sppnas. om nidtterna. kattdjuret. den
tredje dagen. vaknar. och vill inget annat. &n att vara invid. nattens
pronomen. sbkte husens kant mot himien. silhuett. skdrningspunkt.
den laga. langa. horisont. horisontlinjen. atomubatar. varv. bara en
droppe av vattnet. den oétl liga & i mot havet. genom-~
skinlig s6mn. skuggorna p# trottoaren. hur de tecknas. solens stralar.
kropparna. den ldtta bilden. hunger. hetta. mot kvillen. marknaden.
hégar av dill. koriander. stora rédisor. chili. mjéikprodukter. koket.
katten. vit. orientalisk. ligger sig i mitt kni. de ser pa varandra. ut-
anfor marknaden. skuggans svalka. pravdi ulitsa. den milda vinden.
fran ingenstans. vinden som sveper. fran svalkan i augusti. risten.
parken. minns du. marken. kdnner jag. fiskarnas namn. partiklar virv-
lar i ljuset. de tita tradkronorna. broricket. nattgatorna. en motorbat
i hog fart. bryter speglingarna. de orange speglingarna. love is an
ocean sj hon. a my y. hur | @r flickan. a whole life.
det brinner skriver I. driver. sekunden senare. desire sdger han. som
ingen annan. aleppo. férstérelsen. speglad i hans dgon. bilderna fran
marknaden. den gamla staden. ruinerna. gruset. genom dagen. drém-
men. doften. flygplansstreck tecknas Over katedralen. de hinner ringa
till aleppo siger han. fran damaskus. ndr de ser missilerna. de har
atta minuter pa sig. sju signaler. dosen

a oAOKANEN Yupvr ypappr. o yopog. To gulo. it will be violent. To kupa.
continue pou Agel ekeivog oTIG OKAAEG. éviwBa TiG Soviioelg dTav Ta Peya-
Aa poptnyd mepvotoav anoé To YnAoTePo onpeio. Ekel OTIOU avoiyel n ye-
dupa. TIG VUXTEG. TO AAOUPOEIBEG. TNV TPiT pépa. Eumvdel. kat Sev BEel
Tinote dA\\o. ané To va Ppioketal TAAL oTnyv aviwvupia Tng vixtas. égaga
TIG AKPEG TWV OTUTIOV 0TO GPOVIO TOU 0UPAVOU. GIAOUETA. CNUEIO TOUNG. 1
XQunAY). N HOKPLA. ypappr Tou opifovta. opifovtag. Tupnvika unofpuyia.
vautnyeio. pévo pa otayova vepod. to anpdoBato avolyua. pog N Ba-
Aaooa. Umvog 8iapavog. ot okiEG oTo Te(odpouio. TG oxnuartifovral o
nhaytideg. Ta oopata. n alBépia eikova. meiva. kaga. mpog To Bpadu. n
ayopd. cwpoi and avnbo. kéhiavdpo. ueydAa pamavdkia. ToiAl. yaAakto-
KOpIKA. N KouZiva. 1 yata. aoTipn. oplevidA. Eaml@vel ota yovata pou.
kottaZovtal ot 8uo Toug. £€w 1 ayopd. n 8pootd tng okidg. pravdi ulitsa.
0 ATIOG AVENOG. amd TO TIOUBEVA. O AVEHOG TIOU CAPWVEL amnd TN Spootd
Tou auyoUoTou. N pwvr. To TIdpKo. Bupdoal dpaye. 1o £dadog. yvwpilw. Ta
ovépata Tov YPapadwv. cwpartidia otpoBiiovtal 6To PpwG. Ol TIUKVEG de-
VIPOKOPGDEG. 1) KOUTIAOTH TNG YEPUPAG. Ol VUXTEPIVOL SPOHOL. a pnyavo-
kivitn Bdpka Kiveital pe peydin taxutnta. ondel ta avtikabpedtiopara.
Ta mopTokali aviikaBpedtiopata. love is an ocean Tpayouddel ekeivn. a
mystery. TOowV XPovav ival n) kottéAa. a whole life. katt kaiyetat ypaget o
\. driver. éva 8sutepolemto apyotepa. desire A€el ekeivog. OTIWG kKavévag
AAAOG. XOAETIL 1) KATAOTPOGT. KABPEPTIOUEVN OTA PATIA TOU. Ol EIKOVEG
anoé v ayopd. 1 ald ToAn. Ta epeima. To XaAikl. OAn ™ pépa. To Ovel-
0. T HUPWSIA. OL AEUKEG YPAHHEG TIOU adrjvouv TiGw TOUG Ta agPOTIAGva
TAve armé Tov kaBeSpIko vad. TipoAaBaivouv va TNAEGWVICouUV 0TO XAAETIL
Aéel ekeivog. amd ) Sapaocko. HOAIG Souv TOUG TUPAUAOUG. EXOUV OXTW
AettTd ot 81dBeor| Toug. EPTA owvidAa. ) doon
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SNO

att std kvar i forsdket. de vikande skik gativet. bely ]
tdngre. tyngre. morkare. begravning i rétt ljus. att gldmma namnet
och bara mi ordet. yviing. Otning. avsdndring. de be-
fésta granserna. uppr i om ner kommer i rebellernas

hinder. uttalandet. reaktionen. en string av smirta lings magskin-
net. handrorelserna nédr han berattar om hur de lastade en bil full av
raketer som inte exploderat i nedslaget. hur de med hjdip av fjédrr-
styrning korde bilen rakt in i regeringsarméns ldger. bilder av snd.
en grill | snd med spett av snd. en samling snofigurer f6r att sorja
de doda. den dode. i snd. de sorjande. i snd. marken tickt. medan
fiyktingldgren fylls av frysande minniskor. télten dignar under snén.
esperanza. baten. i hoppets helvete. turbulens. boken i floden. i ef-
terdyningarna. 23.15. oceanisk tid. smértans huvudstad. sundet. rérel-
serna. nicht. nacht. hush. echoland. ransonerna. vagen. vad dr att ge
och ta fragar han. och svarar sjédlv. somn. och fortsitter att upprepa
fragan genom natten. vad @r att ge och ta. hér han den déende man-
nen genom sin sémn. hans sista ord. vad &r att ge och ta

XIONI

VQ EPPEVEIG OTNV TIPOOTIABEIA. Ol CTPWOELG TIOU UTTIOXWPOUV. TO APV TIKO.
0 PWTIOPOG. TIO PAKPLA. TIO Bapld. TIO OKOTEIVA. Tadr) O KOKKIVO PwG.
va Eexvag To évopa kat va Bupdoat pévo ta Adyia. Sidomacn Tou aTopou.
anéppn. arokOAAno. Ta evioxupéva olvopa. o eE0MAIOPSG. av To Veu-
POTIAPAAUTIKO AEPIO TIECEL OTA XEPIA TWV ETTAVACTAT®Y. N EMONUN SNHAW-
on. n avtidpaon. pa couPBAid TIOVOU GTNV KOIAL. OL KIVI|OELG TWV XEPLWY TOU
otav NG Agel Mwe GpoOpTWoav TUpavAoug oe Gpoptnyo. rou Sev e&eppdyn-
oav uohig €necav oto £€6adog. pe ) BorBela TnAexepIoUOU KateUBuvay
€va auTOKIVNTO PEXPL TO OTPATOTESO TOU KUBEPVNTIKOU OTPATOU. EIKOVEG
aro XovL. pia oxapa Ynotaplag oto X16vt pe couAa amod xiovi. €va olvolo
arod X1ovIoUEVEG PIlYOUPEG Yla va TIEVOT|OOUNE TOUG VEKPOUG. TOV VEKPO.
OTO XI0VL. Ot TTEVOOUVTEG. OTO XI6VL TO £8adog KAAUPHEVO. TV KPA TIOU Ta
Tpooduyikda otpatdémneda yepifouv pe avBpmToug Trou UTToGEPOUV amod T
Taywvid. ot oknveg BouAidlouv katw amod To Bapog Tou Xloviou. esperanza.
10 TAOi0. oTNV KOAaon Tng eAnibag. avatapayrn. to BiBAio otV TANPU-
pa. ta emakoAouba. 23.15. wkedviog XPOvoG. N TIPWTEUOUCA TOU TIOVOU. O
mopOpoG. ot kivijoelg. nicht. nacht. hush. echoland. Siavopr| Twv pepidwv.
TO kUpa. Tt gival va Sivelg kal va Taipvelg pwTdet eKeivog. Kal anavtdel
0 i610G. Umvog. kat emtavaiauBdvel To ep@WTNUA OAn TN vUxTa. Tt givat va
Sivelg kat va Taipvelg. oTov UTIVO TOU aKOUEL Tov £ToluoBdvarto avipa. 1a
Teleutaia tou Aoyla. Tt gival va Sivelg kat va maipvelg

vaknar och ser ansikten. ts, j:s. vaknar och ser ut i vinternatten. snén dver fiiten. skogen.
to pass through the pain and know it

gurvael kat BAETelL Ta MPOCWTA. TOU T., TNG Y. EUTVAEL Kal KOITAZEL TN XEIHWVIATIKY vUXTA.

Xovt otnyv mediada. to 8doog. to pass through the pain and know it
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om han skriker bror. eller hans namn. i filmen.
ligger blottat. lyssnerska sdger hon. gatsopare.
tio dagar senare boOrjade attacken. benen skaka-
de. kroppen. vi skrattade at alla skdmten om Ios-
ningar. hela natten f6ll bomberna. ceaseﬂre som
den bryter fram. i telefonsi ferna. en
sténgd dorr. ett Oppet ansikte. rak rorelse. staden
mellan broarna. inte bron. snabbt uppflammande

handleder. ndgra berBringspunkter. nagon likhet.
vaknar av det. somnar igen. den inre gestalien.
lagan. samvete. Omhet. levande eller déda Sgon.
nagon gang under samtalet. ser jag hans 8gon bli
levande. nagot ljud han utstdter. fysiskt. inifran
kroppen. ndr 6gonen djupnar. kdnner den i roreise
mellan oss. att den Oppnar sig. kdnner skricken.
#cklet. en kall vind. metoderna. tortyren av de

sedan s8mn. lang. vintervigen. nor

ekolod. eller hungerns upphivande. de vita taken
den virviande snon. gatan i spraket. ingen atervin-
do. vem sager det. who lit this flame in us. vad &r
fl den minskliga skillnaden. skillnaden.
minskliga handlingar. varje natt. each night. kom-
mer jag att ligga sémnids och tdnka pa fragan.
zoner av klarhet. Sgonblick. mina bara hénder.

av ekeivog pwvalel adepd€ pou. 1) To Gvoud Tou. oTtnVv Tawvia. Eamavel
eKTEDEWEVOG. 1] Yuvaika TToU akoUel Aéel ekeivn. 060kabaploTeg. 6€ka peé-
peG apydtepa dpyioe n emibeon. Ta média £Tpepav. To0 owua. yeholoaue
pe 6Aa ta aoteia yia pia bav Avon. ot BouPeg Emeprav OAn ) voxTa.
ceasefire. Eekivdel. PE TO XTUTINUA TOU TNAEP®DVOU. Ol CUVOUIAIEG. A KAEL-
oTr) mopta. éva avolxtd mpdowto. eubeia kivnon. n TOAN avapeca oTIiG
YEdUPEG. OXL N YEPuUpA. ypriyopa TUAIXTNKe OTIGC GAGYEG. UoTEPA UTIVOG.
TIOAUG. O XEIMWVIATIKOG SPOUOG. 0 SpOpoG yia To BOpelo o€Aag. aovap. 1
TO TEAOG TNG TEIVAG. Ol AEUKEG OTEYEG. TO OTPOBIMLOUEVO XIOVL TO aiviypa
ot YAOooQ. Kavévag YUPIoHOG. TIolog To Aéet autd. who lit this flame in
us. Tt givat ] pAoya. n avBpamvn diapopd. n Slapopd. avBpwmives TpA-
Ee1G. kabe vuyta. each night. Ba uévw Eamiwpévn dypurvn kat 6a oképto-
pat 1o ep@TNHA. {®veg Slavyelag. OTlYMEG. Ta YUHVA Pou X€pLa. oL KapTioi
TOUG. HEPIKA KOWVA ONpEia. KATIOA OPOoIOTNTA. EUTIVAW aTid auTo. Kolpduat
Eavd. n eowtepikn popdn. n GAdya. ouveidnon. tpudpepdnTa. {WVTAvA 1)
VEKPA HATIA. KATIOIA OTIyUr) Tou kouBevTiadape. BAETW Ta pATIA TOU va
Cwvtavevouv. Bydlel KATIOOV 1X0. CWUATIKO. HECA ATIO TO CWUA TOU. OTavV
Babaivouv Ta pdatia. To iwBw otnv kivnon avdpecd pag. 6TL To cwua avoi-
yETAL VIOBEL TOV TPOPO. TN dpikn. £vag Tayepos Avepos. ot pebodol. o
Bacaviopog Twv kpatoUpevwy yuvalkwy. kaive BiAia yia va ypagouv kat-
voupla. To taidt apaviletal To mAoio 0To ueyAAo TIOTAWL TO BAEuUA TIPOG
Ta £Ew. 0T0 AeUKO PwG. TTola TAV 1) UPEPTIOUCA TIAPAVOLA TIOU VIKNOE TNV
TIOAN HAG; akoUw TN ¢wvr) amod 1o padlddpwvo. ekeivog avarveel cav va
kowdTatl. tov kortalw. diacyifoupe TN Yédupa. va cmooupe to BiBAio. do

you want to smoke pe pwtdet

snett ljus. sned ljusstrale. bidtsné

kvinnliga fangarna. man brinner bocker for att
skriva nya. resan i6ses upp. baten pa floden. blick-
en ut i det vita ljuset. vad var det f6r smygande
vanvett som vann Gver var stad? hor jag rosten pa
radion. han andas som om han somnat. jag tittar
péa honom. ga Over bron. rddda boken. do you want
to smoke fragar han

vidrdr Iis fingertoppar pa andra sidan bordet. stricker fram dem

du #@r min smaragd sdger han
du min

Ao&A 10 PwG. Ao&d ot nAlayTideg. Bapy x1ovL
ayyilw ta akpoddaytula Tou A. oTnv amévavTi peptd Tou TPATedioU. Ta AMAGVEL HTIPO0TA

gioal To opapaydt pou Aget
€0U OIKn) pou



TE®AON

MARIE SILKEBERG

101

third body. relationens kropp. att stryka. sdga hans namn. glomma.
utidsa. det morgonen inte innehdll. eller hade inneslutit i sig. vitkken
fafdnga skrattade jag. no it's not vanity slog han mig pa armen och
sa. not vanity. att kunna elva sprak. att ga i morker. med bada hén-
derna. stryka. Gver drret. forridderi. drret. dess motsats. en vagrorelse
dver be dverna. i bok na. jag sc en mikrosel skrek
han &dr har

.

third body. To owpa g ox€ong. va xaidevw. va Aéw to 6voud Ttou. va &e-
Xvaw. va ekpatevw. 0,Tt dev TiEpIEXOTAV OTO TIPWL. 1) O,TL EKAEIVE PECA TOU.
Tl patatodogia eima yeAwvtag. no it's not vanity pou ine xtumwvtag pe oto
UTIPATOO0 Kal CUVEXIOE AEyovTag. no vanity. va EEPEIG €vieka YAWOOEG. va
TIEPTIATAG OTO OKOTASL. Kal pe Ta SUo XEpLa. va XdiSeUelS. TNV OUAN. TIpo-
doaoia. n ouAr|. To avtiBeTd TNG. i KUPATIOTH Kivnon TAvw oTa YPAPpaTa.
HE€oa OTa YPAPHATA. KOUNBNKa yia €va EKATOPHUPIOoTO ToU SEUTEPOAE-
TITOU. EKEiVOG dpwvate. eival ed®

han dr inte hir. jag foérradde honom inte. frés hela tiden. en smérta i
kroppen. att trdda in i huden. ett Ggonblick. nagra dagar. en rotation.
avb . upphdvda. stkta. Indef and interdependent. fi6-
det av pengar. den pidtsliga nodbromsen. upploppen i europa. fattig-
domen. vrdkningarna. demonstrationerna. polisbrutaliteten. férbuden
mot att fotografera. dokumentera. arresteringar av de som gor. bla-
mérken pa hdnderna. benen. pojk i futade sig mot en man
jag inte kunde se. | h ogon. | tal. nagot rin-
nande i ansiktet. mitt bland. ett avstand. en sliten jacka. kanske star
det Sppet. une communauté. en virvel. inre. wholly internal. den forsta
snon. de vita taken. en asiatisk kvinna lutar sitt huvud mot ricket i

bussen. som helt ver d av tritthet.

danh tva barn. det

det andra bl id henne. ar helt stilla

ekeivog Sev eival edw. dev Tov TPédwaoa. kpuwva OAn TNV WPA. £vag TIOVoG
OTO OWHA. va eloBAAAEL 0TO S€ppa. WIa OTIYUN). HEPIKEG MEPEG. WA TIE-
ploTpodr). and 1oPPOTIEG. aKUPWHEVES. avalntouvtal independent and
interdependent. o xeipappog Tou XPHUATOG. TO EaPVIKO GPEVO EKTAKTNG
avaykng. ot e§ey€poEIG otV EUPOTM. N GTWYXELA. Ot EENOEIG. ot SladnAw-
OEIG. 1) AOTUVOMIKT KTnvwdia. n anayopeuon va ¢wtoypadilels. va kata-
YPAPELG. ot CUNNYEIG EKEIVWV TIOU TIPATTOUV. Ol HWAWTIEG OTA XEPLA. OTA
nédia. Tou ayoplou. n yuvaika €yepve TIAvw o€ €vav avipa Tou Sev prmo-
pouoa va dw. Ta PICOKAEISTA PATIA TNG. APYEG OMIAIEG. KATL KUAOUOE OTO
TPAOCWTIO. AVAUESA. A amdoTacn. €va OXIOHEVO OAaKAKL {owg Avolyua.
une communauté. pa divn. ecwtepikd. wholly internal. To TP®TO X16VL. OL
AEUKEG OTEYEG. 0TO AewOPEIO Ui ACIATIOOa AKOUMTIAEL TO KEPAAL OTOV
oTtUAo. e€avTAnuévn amd v Koupaorn. evw Ta duo madid mng. 10 €va oe
KAPOTOAKL TO GAAO TTAAL TNG. €ival eVIEANG akivnTa





